O0Js1ikoBa KapTKa aucepTaii

I. 3arasibHi BimOMOCTI

Jep>kaBHHH 00J1iIKOBHI HOMeP: 0421U102475
Oco006J1uBi TO3HAYKH: BinKpura

JaTa peectpauii: 29-05-2021

Craryc: 3axumeHa

PexBi3utu Hakasy MOH / Haka3y 3aKjazy:

I1. BizomocrTi nipo 3700yBaya

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. Bopiy, CBiTsiana MukosaiBHa

2. Borshch Svitlana M.

KBasmigikamis:

InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerbcs
Bup, pucepranii: kanguzaar Hayk
AcnipaHTypa/JIOKTOpPaHTypa: Tak

IIIndp HaykoBOi cneniagbHOCTI: 10.01.01

Ha3Ba HayKoOBOIi CIIeniaJIbHOCTI: YkpaiHCbKa JiTeparypa

T'anyss / ramysi 3HaHB. He 3aCTOCOBYETHCS

OcBiTHBO-HayKOBa Mporpama 3i creniaJbHOCTI: He 3acTocoByeTbCs

Jara 3axucrTy: 11-05-2021

CnenianbHICTB 32 OCBITOXO: disnooris

Micue po6oTu 3400yBayva: Iucruryr siteparypu imewi T. I. [lleuenka HanjonanbHoi akaemii Hayk Vkpainn

Kopg 3a €IPIIOY: 05417265

Micuesnaxo,szeHHa: ByJI. Muxaiina I'pymeBcokoro, 6ya. 4, M. Kuis, 01001, Ykpaina

dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpaBiriHHS: HaujonasnbHa akaziemis HayK YKpaiHu

ImenTudikarop ROR: He zacrocoyerbcs



I11. BimomMocTi mpo opranizariiio, e Big0OyBcsl 3aXHCT
Iudp cnenianizoBaHoi BYEHOI pagH (pa30Boi CleliaJai30BaHOi BYE€HOI pazu): [l 26.178.01

IloBHe HaiMeHYBaHHSI IOPHUAUYHOI 0COOH: IcTuTyT JTiTeparypu imewi T. I. [lleBuenka HarjionasnpHoi

aKkageMii HayK YKpaiHu

Kopg 3a €IPIIOY: 05417265

Micqesﬂaxon)KeHHﬂ: ByJI. Muxaiina ['pymescokoro, 6ya. 4, M. Kuis, 01001, Ykpaina
dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpaBiiHHS: Haujonanbna akaziemist Hayk Ykpainu

InenTugikarop ROR: He zacrocosyerscs

IV. BizomocTi nipo nmiznpueMcTBO, yCTaHOBY, OpraHisalliio, B sIKii 0yJ10
BUKOHaHO JHUCEPTALil0

IloBHe HaiMEeHYBaHHSI IOPUAUYHOI OCOOH: IncTuTyT JNiTeparypu imewi T. I. [lleBuenka HarjionanbHoi
akageMii HayK YKpaiHu

Kopg 3a €IPIIOY: 05417265

Micue3Haxoa>KeHHS: By/1. Muxaiina [pymeBcbkoro, 6ya. 4, m. Kuis, 01001, Vkpaina

dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpaBiriHHS: HaujonasnbHa akajiemis HayK YKpaiHu

ImenTudikarop ROR: He zacrocoyerbcs

V. BimomocTi npo gucepraniio
Moga guceprariii:
Koau TemaTuyHHUX PyOpHK: 17.09.91

Tema guceprauii:
1. Inckypc yKpaiHCbKOi cepelHbOBIUHOI JliTepaTypy B HAyKOBil ciaamuHi IBaHa @panka
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Pedepar:

1. locnimKkeHHs] IPUCBSIYe€He KOMIJIEKCHOMY aHasli30Bi HayKoBoi crafgmuuy 1. @paHka, 30kpema npausim, y sIKUX
BUCBITJIIOIOTbCSI OCHOBHI ITMTaHHSI YKPAiHCBKOI cepeHbOBIYHOI JliTepaTypu. Y poboTi 3'sICOBAHO 3MIiCT MOHSTTS
«IUCKypC» SIK TIpoliecy GOpMYyBaHHS HAyKOBOI JUCLUILIIHY «[cTOpist yKpaiHChKOI sliTepaTypu», 3aikCOBaHOIO Y
BiINIOBiIHUX TeKCTax 3i cnanmunu 1. dpaHka (0TXKe, [10B’13a8HOTO 3 iCTOPUKO-KYJIbTYPHUM KOHTEKCTOM) Ha NPUKJIaAi
nepiony, IKUM Cy4acHi MeJi€BiCTM Ha3MBalOTh PAHHIM i 3piuM yKpainceKkuM CepelHboBiuYAM. [IpoaHanizoBaHo
¢dbpanko3HaBui nmpani XX-XXI cT., BUBY€HO HAayKOBi MezieBicTiuHi Tekctu [. PpaHKa Ta iHIIMX HAYKOBLIiB, HABELIEHO
MOPiBHAHHA i3 Cy4aCHUMMU JOCIII)KEHHAMU. BCTaHOBJIEHO, 110 IUCKYPC YKPAiHChKOI CEpeIHbOBIYHOI JIiTEPATypHU B
HAyKOBIil CMAJIIMHI BYEHOTO (POPMYIOTh TaKi BUCJIOBIIOBAHHSI-(DYHKILI: TSTJIICTb i HEMIEPEPBHICTb YKPaiHCBKOI
HalliOHaJIbHOI JIITEPATypH; TICHUI 3B'SI30K NMCEMHUX Ta YCHUX NTaM'TOK; «IBOICTICTb» JliTepaTypHOi MOBU

(cmiBicHyBaHHS OJIHOYACHO LIePKOBHOCJIOB SIHCHKOI Ta HAPOJHOI MOBHM); HEMOXKJINBICTb YCTAHOBUTH TOYHE



aBTOPCTBO i1 ATy HaNMCaHHS / KOMIIOHYBAaHHS / MEPeKIaly CepelHbOBIYHOTO TBOPY (17151 Gi/IBIIOCTI TEKCTIB
BM3HAYEHHS Yacy iX HaNMCaHHS 1 aBTOPCTBA 3aJIMIIAE€ThCS HA PiBHI rinoTes); «HamniBOpUriHalbHI» TEKCTA PAHHBOTO i
3pisioro ykpaincbkoro CepeHbOBIYS; «JI€T€HI0BUM CTUJIbY JABHIX 1aM'SITOK; TPaAMLiHICTb, 1abJI0OHOBICTb,
iMIIEPCOHAJILHICTD KUEBOPYCHKOI JiTEPATYPHU.

2. The present thesis is the first systematic study of Ivan Franko’s scholarly heritage in the field of medieval
Ukrainian literature. It takes into account the relevant works by I. Franko, as well as the works of the 19th-century
scholars and recent studies. The author clarifies the definition of the “discourse”, applied to the “History of
Ukrainian literature” of the Ukrainian Early and High Middle Ages period, as a process of shaping the scholarly
discipline. The analysis embraces the research works by O. Biletskyi, T. Hundorova, D. Kozii, L. Makhnovets, Y.
Melnyk, O. Moroz, V. Mykytas, V. Sulyma, B. Tykholoz, M. Vozniak, O. Zabuzhko, and others concerning I. Franko’s
conceptions of Ukrainian national literature, his communication with medievalists, and parallels between his
scholarly and literary works. I. Franko’s concept of the literature of the Ukrainian Early and High Middle Ages does
not have a strict division into translated and original texts. He often uses the term “semi-original literature”;
usually it concerns such collections as Izbornyk Sviatoslava 1073, Izbornyk 1076, Izmarahd, Proloh, etc. As regards
the translated novels, he considers them as secular fiction and emphasizes the oriental features of these works.
The researcher points out the fact that Kyiv-Rus translators did not strictly follow the original text and paid a lot of
attention to parables. The discussion about the probable Buddhist origin of the Tale of Barlaam and Joasaph in the
late 19th century was an important point of Franko’s scholarly interest. He traced the influence of this scholarly
discourse on religious practice. Having taken into account the scholars’ statements, the Catholic Church removed
the names of St. Barlaam and St. Joasaph from the Roman Martyrology. I. Franko emphasized the need of
publishing all the apocryphal texts, as it would provide researchers with material for comparative analysis, making
possible the identification of typological coincidences, direct borrowings, or “free imagination of the author”. It
might also help to clarify the origin of some apocrypha and their subsequent impact on Ukrainian literature. For
example, Pseudo-Clementine’s analysis reveals the origin of many texts, motifs, and plots, including Zhytiie
Dionisiia Areopabhita, popular in Ukraine Zhytiie Yevstakhiia Plakydy, and the legends of Evladii and Kerasiia, etc. I.
Franko used the concept of the “legendary style” of medieval literature in the texts about pope Clement I, St. Kyryl,
and St. Mephodii, proving the biased historicity in some ancient works. He contributed a lot to the interpretation
of Slovo o polku [horevim, Slovo o Lazarevim voskresinni, Paleia Tlumachna, Zhytiie Feodosiia Pecherskoho,
Kyiivskii litopys, and some other records. The discourse of Ukrainian medieval literature in the scholarly heritage
of I. Franko is formed by the following functional statements: continuity of national literature; the close connection
between written and verbal texts; “duality” of the literary language (coexistence of Church Slavonic and native
languages); the impossibility of establishing the authorship and exact date of writing / compiling / translating the
medieval texts (for most of them, these data remain hypothetical); “semi-original” texts of the Ukrainian Early and
High Middle Ages; “legendary style” of medieval texts; traditional, stereotypical, impersonal Kyiv-Rus literature.
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